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De avonturen van Kapitein Rob 


Sedert jaren weten wij, dat de maan onbewoonbaar is en dat 
menselijk leven er ook niet mogelijk is, want de maan heeft geen 
dampkring. Wij weten nauwkeurig hoe de oppervlakte van deze 
satelliet van de aarde er uit ziet. Daarvan zijn in de loop der jaren 
door knappe astronomen zelfs vele foto's gemaakt. Maar... nog 
nooit hebben mensenogen de achterkant van de maan kunnen be- 
kijken, want de maan draait zo langzaam om haar as, dat steeds 
dezelfde kant naar de aarde is toegedraaid. 

Kapitein Rob is echter één van de weinige mensen geweest, die 
deze achterkant van de maan wél eens heeft bekeken en zelfs 
heeft bezocht. Hij heeft toen tot zijn verbazing geconstateerd, dat 
deze achterkant... hol was! In dit reusachtige, donkere hol 
woonden vreemde wezens, aethermonsters. En Rob maakte maar 
gauw, dat hij hier weer weg kwam. 

In dit boekje maakt kapitein Rob wéér een reis naar de maan, 
maar nu onder andere omstandigheden. Zijn avontuur begint nu 
op weinig sensationele wijze: hij maakt met zijn Amerikaanse 
vriend Frank Morris een zeiltocht over de Stille Oceaan, maar dan 
worden zij plotseling in een rare geschiedenis gewikkeld: in de 
buurt van de „Vrijheid” duiken opeens enkele straalvliegtuigen 
op, die jacht maken op een vliegende schotel. De schotel wordt 
geraakt en stort neer in zee, Rob en Frank willen hun reis al 
Vervolgen, wanneer zij... Maar meer vertellen wij er hier niet 
van. En dat professor Lupardi met deze geheimzinnige geschie- 
denis ook weer iets te maken heeft, spreekt bijna van zelf! 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De „Vrijheid” bevindt zich op de Stille Oceaan, 
68 mijlen ten Oosten van het eiland Tamoa. De be- 
manning bestaat uit drie koppen: Rob, Frank Mor- 
ris en — natuurlijk! — Skip. Het weer is prachtig 
en Rob en Frank hopen, dat zij nu eindelijk eens 
een zeereis kunnen maken, zonder dat zij door 
enig vreemd avontuur worden gestoord. Maar in 
de namiddag hoort Frank een hoog, gierend geluid. 
Straaljagers? Ja, daar ginds vliegen er twee. En 
daar ook nog één. „Waarschijnlijk manoeuvres van 
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de Amerikaanse luchtmacht,” veronderstelt Frank. 
„Ja, maar wat is dat daar?” zegt Rob en hij wijst 
in de verte. Dat is bepaald géén straaljager. Nee, 
maar wat is het dan? Het voorwerp nadert snel. 
Het ziet er uit als een platte, ronde schijf en het 
komt nu snel naderbij. Zou het een van die geheim- 
zinnige vliegende schotels kunnen zijn, waarover 
de laatste tijd steeds vreemdere berichten binnen 
komen? 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De vliegende schotel scheert laag over de zee en de 
drie straaljagers hebben kennelijk de achtervol- 
ging ingezet. Frank en Rob volgen de bewegingen 
van de vliegtuigen nauwkeurig. Het zijn vliegtui- 
gen van een onbekend type; Frank, die op dit gebied 
vrij goed op de hoogte is, heeft ze tenminste nog 
nooit eerder gezien. Daar gaan twee toestellen tot 
de aanval over! En opeens schiet een felle, geel- 
witte vuurstraal uit de schotel, gevolgd door een 
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inktzwarte rookwolk. „Hij is geraakt!” schreeuwt 
Rob. „Kijk uit, Rob,” roept Frank, „het ding stort 
neer!” Inderdaad, de schotel daalt nu snel en valt 
dan met een sissend geluid in zee, niet ver van de 
„Vrijheid” af. De straaljagers maken hoog in de 
lucht nog een paar grote bochten en verwijderen 
zich dan snel. Frank en Rob slaan het schouwspel 
gespannen gade. 


VREEMDE SCHIPBREUKELINGEN AAN BOORD 


Ademloos hebben Frank en Rob de gebeurtenissen 
gevolgd. Daar ga je een zeereis ondernemen en je 
hoopt, dat het avontuur je nu eens eindelijk met 
rust zal laten en dan wordt er opeens vlak voor je 
neus een vliegende schotel neergeschoten! Rob 
heeft de zeilen gestreken en rustig blijft de „Vrij- 
heid” ronddobberen. De schotel brandt fel, maar na 
enige tijd minderen de vlammen, de rook trekt op 
en alles wordt stil, Van de schotel is niets te zien. 


Het ding moet zijn gezonken. „Vooruit, Frank,” 
zegt Rob, „laten we maar weer verder gaan. Dat 
hebben we weer gehad” Wanneer de „Vrijheid” 
echter weer op haar oude koers ligt, geeft Rob op- 
eens een schreeuw. „Kijk daar eens, Frank!” roept 
hij, „een drijvend voorwerp... en daar nog één. 
Misschien zijn het overlevenden!” En meteen 
wendt hij het roer. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer de „Vrijheid” dichterbij komt, zien Rob 
en Frank inderdaad twee mannen op zwemvesten 
ronddrijven. Maar zijn het wel mannen? Ze zien 
er zo raar uit... Zouden het inderdaad bewoners 
van een andere planeet zijn? Kijk, en daar steekt 
ook een voorwerp boven water uit. Wat kan dat 
zijn? Die ene man beweegt zich, maar zegt niets. 
De andere is blijkbaar buiten bewustzijn. Wat heb- 
ben ze een vreemde mutsen op. Maar wanneer de 
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„Vrijheid” nog dichterbij komt, ziet Rob, dat de 
vreemde wezens geen mutsen dragen, maar dat 
hun haar zo zonderling is gegroeid. En wat een 
rare neuzen hebben die kerels! Nee, het zijn zeker 
geen bewoners van de aarde. Daar klampt één der 
wezens zich vast aan de „Vrijheid”. „Kijk eens,” 
fluistert Frank, „wat een gekke handen... er zit- 
ten maar drie vingers aan elke hand.” Ja, Rob ziet 
het ook. Maar waarom zègt die man niets? 


VREEMDE SCHIPBREUKELINGEN AAN BOORD 


Met een handige zwaai klimt de vreemde man aan 
boord van de „Vrijheid”. Hij ziet er stoer genoeg 
uit en is helemaal dik behaard, doch tevens erg 
klein van gestalte. Nog altijd zegt hij niets, maar 
kijkt nieuwsgierig om zich heen. Rob vaart nu naar 
de tweede overlevende en hijst ook die aan boord. 
Nu merkt Rob nog iets vreemds: deze kerels heb- 
ben ook geen oren! Voorzichtig leggen Rob en 
Frank de bewusteloze, geholpen ‘door zijn lotge- 
noot, op het dek neer. Dan neemt zijn makker een 


spuitje, dat hij uit zijn gordeltas haalt, en spuit 
hem daarmee iets in de mond. Na enkele ogenblik- 
ken begint de drenkeling weer regelmatig te 
ademen en dan opent hij de ogen. Rob en Frank 
kijken nauwkeurig toe. Wat moeten zij beginnen 
met deze vreemde wezens, die natuurlijk een heel 
andere taal spreken...., àls zij kunnen spreken 
tenminste, want tot nog toe hebben zij nog geen 
mond open gedaan. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Ofschoon de twee vreemde wezens geen verstaan- 
bare taal spreken, hoort Rob af en toe toch enkele 
hoge piepklanken, maar die lijken niet op mense- 
lijke stemmen. De gebarentaal zal dus hulp moeten 
bieden. Kijk, wat wil de ene nou? Hij wijst in zee. 
Ah, daar steekt iets boven de waterspiegel uit. Het 
lijkt wel een boei en wil hij nu Rob vragen om dat 
ding op te halen? Rob is zelf ook wel nieuwsgierig, 


wat er aan die boei vast zit en met behulp van een 
klein werpanker probeert hij de boei te lichten. 
Maar er is geen beweging in te krijgen. „Als we het 
eens met de ankerlier probeerden,” stelt Frank 
Morris voor. De beide schotelmannen kijken geïn- 
teresseerd toe. Blijkbaar kennen zij de instrumen- 
ten aan boord van de „Vrijheid” niet. 


VREEMDE SCHIPBREUKELINGEN AAN BOORD 


Rob zet nu de staaldraad met het werpanker op de 
ankerlier en langzaam wordt de boei ingehaald. 
Maar wat Rob ook doet, hij krijgt het ding niet 
boven water. De „Vrijheid” gaat helemaal scheef 
hangen en dan breekt met een knal opeens de 
kabel. De boei verdwijnt voor het grootste deel 
weer onder water, zonder dat Rob en Frank er in 
slagen het anker te bergen. Zij beduiden de twee 
mannen, dat het hun niet mogelijk is de boei te 
lichten en dat zij hun pogingen wel moeten staken. 


De twee schijnen in deze tegenslag te berusten, 
maar blijven turen naar de plek, waar de vliegende 
schotel is gezonken. Wat nu? „Wij kunnen die ke- 
rels toch niet aan boord houden, Rob,” zegt Frank; 
„waar zullen wij ze heen brengen?” Rob denkt 
even na. Dan komt hij op een prachtig idee. „Wij 
zijn hier vlak in de buurt van het eiland Tamoa,” 
zegt hij; „daar woont mijn broer en die kan ze ze- 
ker herbergen.” 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Ongetwijfeld, zo redeneren Rob en Frank, zullen 
de vreemde vliegtuigen, die jacht op de schotel 
hebben gemaakt en die natuurlijk de „Vrijheid” 
hebben waargenomen, terugkomen en naar de 
drenkelingen gaan speuren. Daarom kunnen de 
mannen niet op de „Vrijheid” blijven en Tamoa 
lijkt Rob een goede plaats om ze voorlopig op te 
bergen. Rob brengt de mannen in de kajuit en biedt 
hun voedsel aan, maar zij weigeren dat. Water 
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drinken zij wel, maar zij voeden zich met behulp 
van spuitjes, die zij uit hun gordeltassen halen. Rob 
probeert nu met behulp van een blocnote en een 
potlood iets meer van die twee te weten te komen. 
En dat lukt ook wel. Eén der mannen maakt een 
tekening van de schotel en krabbelt er twee man- 
netjes onder. Zou dat betekenen, dat deze twee 
mannen de enige opvarenden van de schotel zijn 
geweest? 


ONVERWACHT BEZOEK OP TAMOA 


Tegen het vallen van de avond, wanneer de „Vrij- 
heid” zich op ongeveer dertig mijl van Tamoa be- 
vindt, horen Rob en Frank opnieuw het gierende 
geluid van straaljagers. Ja, daar zijn de vliegtuigen 
weer! Zij beschrijven enkele grote cirkels rondom 
het schip en verdwijnen dan weer. Spoedig wordt 
het donker en een uur voor middernacht loopt de 
„Vrijheid” de baai van Tamoa binnen. „Dat is het 
eiland, waar mijn broer nu al jaren woont,” zegt 


Rob tegen Frank; „ik heb je dat verhaal immers 
wel eens verteld?” Ja, Frank kent die geschiedenis. 
„Kijk,” zegt hij, „daar wordt met een lamp ge- 
seind.” Ja, ginds op de klippen moet een man 
staan, die de nadering van de „Vrijheid” reeds 
heeft opgemerkt. Rob verheugt er zich over na zo- 
veel jaren zijn broer weer terug te zien. Maar die 
zal wel opkijken, wanneer hij hoort welke vreemde 
gasten Rob bij zich heeft. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer de „Vrijheid” vast maakt, beduidt Rob 
de inboorlingen, die nieuwsgierig komen aange- 
sneld, dat niemand aan boord mag komen. „Ik ga 
nu aan wal,” zegt hij tegen Frank, „om mijn broer 
in te lichten; zorg jij, dat er niemand aan boord 
komt, want het geheim mag niet bekend worden.” 
Frank probeert, wanneer Rob het schip heeft ver- 
laten, de twee schotelmannen te beduiden, dat zij 
zich rustig moeten houden. „Ssst!” zegt hij, „niet 
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aan dek komen... geen lawaai...” Maar dan 
houdt hij maar op, want die twee begrijpen immers 
toch niet wat hij zegt. De mannen knikken Frank 
maar eens toe en schijnen hem toch wel zo’n beetje 
te begrijpen. Inmiddels heeft Rob zijn broer gevon- 
den en beiden begroeten elkaar hartelijk. „Wat een 
verrassing,” zegt de ongekroonde koning van Ta- 


moa, „en wat brengt je zo onverwacht naar mijn 
eiland?” 


ONVERWACHT BEZOEK OP TAMOA 


Op Tamoa is alles nog zo als in de tijd, toen Rob 
hier zijn broer Kees na een jarenlange scheiding 
voor het eerst weer ontmoette. „Alleen Pitau, het 
stamhoofd, wordt een beetje oud,” zegt Kees; „ik 
denk niet, dat hij het nog lang maakt. Zijn verstand 
is nog goed, maar lichamelijk is hij erg zwak. Als 
hij sterft, verlies ik in hem een belangrijke steun.” 
Samen met Kees gaat Rob zijn opwachting maken 
bij Pitau, die Rob met veel plichtplegingen begroet. 


En dan doet Rob zijn verhaal: hoe hij getuige was 
van het neerschieten van de vliegende schotel en 
hoe hij met behulp van Frank twee vreemde we- 
zens heeft opgepikt. „Zouden wij die hier zolang 
kunnen verbergen, Kees?” vraagt Rob; „ik zou het 
niet prettig vinden, wanneer ze in handen vielen 
van degenen, die zo’n verwoede aanval op de scho- 
tel hebben gedaan” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


oude stamhoofd heeft er geen bezwaren tegen de 
vreemdelingen te herbergen, maar de bevolking 
van het eiland mag er niets van weten. Dat is ech- 
ter wel te regelen. Pitau zendt een boodschapper 
uit, die het bericht doorgeeft, dat iedereen binnens- 
huis moet blijven gedurende enkele uren. Dan gaat 
Rob terug naar de haven en hij beduidt de vreem- 
delingen hem te volgen. In alle stilte worden de 
mannen dan naar een soort tempeltje gebracht, de 
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„Heilige Plaats”, waar de bevolking nooit mag ko- 
men. Een betere schuilplaats zou moeilijk te vinden 
zijn. Zo goed en zo kwaad als dat gaat beduidt Rob 
de mannen, dat zij hier hun intrek moeten nemen 
en dat zij hier geen gevaar zullen lopen. Hij wijst 
naar de lucht, maakt het geluid van straaljagers 
na en schudt dan heftig met zijn hoofd. De lastige 
pottenkijkers zullen hier niet komen speuren. En 
het lijkt wel of de twee hem nu begrijpen. 
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Zo goed en zo kwaad als dat gaat beduidt Rob de 
twee schotelmannen, dat zij in deze tempel moeten 
blijven. De vreemde wezens houden hun strakke 
glimlach om de dunne lippen, maar zeggen niets. 
Zouden zij begrijpen, wat Rob bedoelt? Rob gaat 
nu weer aan boord van de „Vrijheid” — Frank 
Morris blijft achter op Tamoa — om naar Vitu- 
Levi te varen, waar hij definitieve maatregelen wil 


ONVERWACHT BEZOEK OP TAMOA 
IND GE GSA 


TAN 


de h8 
VO IS, 


AS 
(EEND 


treffen om beide mannen in veiligheid te stellen. 
Wanneer de dag aanbreekt, is hij al op een flinke 
afstand van Tamoa., Dan hoort hij opeens weer het 
gierende geluid van straaljagers. De machines cir- 
kelen in brede kringen rondom zijn schip en ver- 
dwijnen dan weer. Wat willen die vliegers toch en 
van welk vliegveld stijgen zij op? Rob begrijpt er 
niets van. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De straaljagers stijgen op van een geheimzinnig 
vaartuig; een onderzee-vliegtuigmoederschip! Aan 
boord bevinden zich goed geoefende mannen, die 
echter geen uniform dragen. De commandant heeft, 
nadat de vorige dag de straaljagers er in zijn ge- 
slaagd de vliegende schotel neer te schieten, de 
vliegers opgedragen het zeilschip op te sporen, dat 
daar in de buurt dobberde. Wanneer er overleven- 
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den zijn van de schotel, heeft die schipper ze on- 
getwijfeld opgepikt en de commandant staat er op, 
dat hij de schotelmannen in zijn macht krijgt. Wan- 
neer de vliegers de volgende dag melden, dat zij 
het schip weer hebben ontdekt, worden — nadat de 
machines zijn opgeborgen — snelle bevelen gege- 
ven: de tanks stromen vol en langzaam duikt het 
enorme gevaarte onder water. 


DE VRIJHEID LOOPT IN DE VAL 


Rob heeft ondertussen rustig zijn weg vervolgd. 
Die straaljagers blijven nu ten minste weg, het 
weer is prachtig en hij is in de beste stemming. 
Maar dan merkt hij, dat opeens de zee rondom de 
„Vrijheid” verward begint te lopen en tot zijn grote 
schrik voelt hij even later, dat de kiel van zijn 
schip op iets stoot. Dat is toch onmogelijk? Er zijn 
hier in de buurt immers geen klippen... Maar 
wéér stoot de „Vrijheid”; en nóg eens, nu zo hard, 


dat het schip een eind uit het water omhoog wordt 
getild. Rob begrijpt er niets meer van en begint 
haastig zijn zeilen te bergen. Nu lijkt het warempel 
wel, of het water rondom het schip snel wegvloeit. 
Rob heeft in al de jaren van zijn zeemansloopbaan 
veel rare dingen meegemaakt, maar nu is hij totaal 
verbijsterd. Welke vreemde machten zijn hier aan 
het werk? 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Nog enkele ogenblikken en de „Vrijheid” ligt hele- 
maal op het droge. Rob ziet nu, dat hij is beland 
op het dek van een reusachtige onderzeeboot. Wat 
moet dat betekenen? Wie heeft hem deze streek 
geleverd? Kijk, daar komen twee, drie hoofden bo- 
ven het dek uitsteken, één man loopt over het glib- 
berige dek en haalt een revolver te voorschijn, 
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wanneer Skip grommend op hem afkomt. Maar hij 
schiet toch niet. „Hallo, schipper,” zegt hij grijn- 
zend, „u wilt zeker wel zo goed zijn mij te volgen?” 
„Wie bent u en wat heeft dit alles te betekenen?”, 
vraagt Rob, maar de ander haalt zijn schouders op. 
Rob begrijpt, dat er voor hem weinig anders op zit 
dan zich in zijn lot te schikken en de man te volgen. 


AAN BOORD VAN EEN ONDERZEEBOOT 


De man, die Rob heeft verzocht hem te volgen, 
brengt hem naar het binnenste van de onderzee- 
boot. Via een lange gang bereiken zij een deur, die 
toegang geeft tot een ruim en licht vertrek, waar 
achter een bureau een dikke man zit met een dikke 
hangsnor. Zou dat de commandant zijn? Tot zijn 
grote verwondering spreekt de man Rob in het 
Nederlands aan. „U bent kapitein Rob, nietwaar?” 
zegt hij. Rob knikt. „Juist! En u was gisteren met 


uw schip in de buurt, toen de vliegende schotel tot 
zinken werd gebracht. Heeft u daarna iets opge- 
pikt?” Rob zwijgt. Hij moet even over deze vreemde 
situatie nadenken. Wat willen deze mannen van 
hem? „Neen,” zegt hij ten slotte, „ik heb daar nog 
wel enige tijd rondgevaren, maar niets gevonden.” 
Aan de gezichten van de mannen kan hij echter 
wel zien, dat zij hem niet geloven. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Dan trekt de commandant een lade open en haalt 
er een stapeltje foto’s uit. „Ik geloof, dat u mij niet 
goed hebt begrepen, kapitein,” zegt hij; „de vlieg- 
tuigen, die de schotel onder vuur hebben genomen, 
hebben foto’s genomen en daaruit blijkt, dat u wel 
degelijk iets hebt opgepikt.” En dan komt als be- 
wijsstuk ook het anker van de „Vrijheid” op tafel, 
dat Rob heeft verspeeld. Ja, Rob moet toegeven, 
dat hij wel een poging heeft gedaan de boei te lich- 
ten, maar hij zegt, dat dit niets heeft opgeleverd. 
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Uit net verdere gesprek wordt het Rob duidelijk, 
dat de commandant er niet helemaal zeker van is, 
of Rob overlevenden van de schotel aan boord 
heeft genomen. In de nacht zijn zij natuurlijk het 
spoor van de „Vrijheid” bijster geraakt en waar- 
schijnlijk hebben zij er ook geen idee van, dat hij 
naar Tamoa is teruggezeild. Welnu, Rob zal de 
mannen niet wijzer maken. Maar hij bevindt zich 
wel in een onaangename positie. 


AAN BOORD VAN EEN ONDERZEEBOOT 


Rob meent, dat het nu wel zijn beurt is, om enkele 
vragen te stellen. „Wie bent u eigenlijk,” zegt hij; 
„en welke nationaliteit heeft dit schip?” „Wie ik 
ben doet er niet toe,” zegt de commandant; „en dit 
schip heeft geen nationaliteit. Maar...., kapitein, 
u bent een goede vriend van professor Lupardi, 
nietwaar, en ik heb zo’n vermoeden, dat die ge- 
leerde zich op niet zo grote afstand van ons be- 
‚ vindt. Waar Rob is, is Lupardi. Hebt u gehandeld 
in zijn opdracht?” „Lupardi?” zegt Rob verwon- 


derd; „ik heb die geleerde in jaren niet ontmoet 
en ik heb er geen idee van, waar hij zich bevindt.” 
„Z0,” zegt de Commandant nadenkend, „hebt u 
daar geen idee van? Ik begrijp best, dat u niet di- 
rect op al mijn vragen kunt antwoorden en ik wil 
u graag gelegenheid geven een paar uur rustig na 
te denken” Rob wordt weggeleid en in een hut 
opgesloten. Hij begrijpt wel, dat hij zich voorlopig 
als gevangene kan beschouwen. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Terwijl Rob met Skip opgesloten zit in een hut, 
overlegt de commandant van de onderzeeboot met 
zijn officieren, wat hem te doen staat. „Ik ben er 
van overtuigd, dat die Lupardi in de buurt is,” zegt 
de commandant, „en als die gek het in zijn hoofd 
heeft gehaald om die schotel voor onze neus weg te 
pikken, doet-ie dat ook.” „Dan is het zaak direct te 
onderzoeken of het mogelijk is de schotel nog te 
lichten,” zegt de eerste stuurman; „het ding ligt 
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maar vijftig meter diep en het moet dus mogelijk 
zijn.” Een uur later wordt een diepzeeduiker neer- 
gelaten, die met een sterke electrische lamp is uit- 
gerust en in telefonische verbinding staat met de 
commandant. Hij ziet hoe de schotel vrijwel onbe- 
schadigd op de bodem van de oceaan ligt. Maar de 
man heeft niet in de gaten, dat tezelfder tijd een 
kleine onderzeeboot nadert... 


AAN BOORD VAN EEN ONDERZEEBOOT 


De duiker meldt telefonisch, dat het hem vrij een- 
voudig voorkomt om de schotel te lichten. „Ik sta 
hier bij een soort deksel,’ meldt hij; „en ik ver- 
moed, dat de mannen daardoor zijn ontsnapt. Kun- 
nen jullie een kabel neerlaten? Die kan ik dan vrij 
gemakkelijk bevestigen” „Accoord,” antwoordt de 
commandant, „wij zullen de kabel neerlaten. Denk 
je, dat...” Maar dan hoort hij de duiker opeens 
angstig schreeuwen. „Daar komt iets aan!” roept 
hij; „hijs me direct op, ik verkeer in gevaar!” 


„Hallo!” schreeuwt de commandant terug, „wat is 
er aan de hand?” „Een onderzeeboot!” roept de 
duiker met een benauwde stem; „haal mij direct 
naar boven. Hij probeert...” Wat de vreemde on- 
derzeeboot probeert, verstaat de commandant niet 
meer: de telefonische verbinding wordt verbroken. 
Via een luik is de diepzeeduiker door de kleine 
onderzeeboot „opgehapt” en de kabel is doorge- 
sneden. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Zeesd 


De vreemde onderzeeboot wendt onmiddellijk de 
steven, wanneer de duiker is gevangen. De arme 
man is in een soort caisson terecht gekomen, die 
nu snel wordt leeggepompt. Dan gaat er een luik 
open en een kleine, gedrongen gestalte kruipt naar 
binnen. Het is... Yoto, de assistent van Lupardi! 
Hij betast het zware duikerpak en begint de bouten 
los te schroeven, waarmee de helm op het pak is 
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bevestigd. „Schiet op, Yoto,” zegt Lupardi, die in 
de commandotoren staat, „de man moet zo gauw 
mogelijk vertellen, wat ze aan boord van dat an- 
dere schip van plan zijn en vooral, waar kapitein 
Rob is gebleven.” Yoto zwoegt zo hard als hij kan. 
Er is haast bij, zegt de baas en Yoto heeft in de 
loop der jaren leren gehoorzamen. 


Wanneer de duiker is bevrijd, brengt Yoto hem 
naar Lupardi, die hem ondervraagt. „Ik heb niet 
veel tijd te verliezen, beste man,” zegt de geleerde; 
„het enige, wat ik van je wil weten op het moment 
is, waar kapitein Rob zicht bevindt.” „Die zit gevan- 
gen aan boord van ons schip,” stamelt de duiker, 
die totaal verbouwereerd is. „Wordt hij gevangen 
gehouden. .?” zegt Lupardi nadenkend; „wel, dan 
moet je eens goed luisteren. Ik laat je weer ont- 
snappen en wanneer je weer aan boord van je 


LUPARDI KOMT KAPITEIN ROB TE HULP 


CDA 


eigen schip bent, breng je je commandant de bood- 
schap over, dat hij ogenblikkelijk kapitein Rob 
moet vrijlaten. Ik zeg: ogenblikkelijk! Ik zal een 
half uur wachten en heb ik dan nog niet gezien, 
dat hij in vrijheid is, dan zal ik jouw commandant 
aan zijn verstand brengen, dat hij met een gevaar- 
lijke tegenstander te maken heeft” Even later 
wordt de duiker losgelaten. Zijn pak is nu van de 
ballast bevrijd en hij stijgt snel omhoog. 
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Niet ver van de onderzeeboot met het vliegdek 
komt de duiker boven water. Snel wordt een kabel 
gevierd en even later kruipt de man voor de 
tweede maal uit zijn pak, maar nu aan boord van 
zijn eigen schip. Hij begeeft zich onmiddellijk naar 
de commandant, die gespannen naar zijn avonturen 
informeert. De man vertelt snel, wat hem is over- 
komen. „Zo, zo,” zegt de commandant, „mijn ver- 
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onderstellingen zijn dus juist: Lupardi bevindt zich 
in de buurt en hij wil, dat ik kapitein Rob zijn vrij- 
heid terug geef.” „Ja,” zegt de duiker, „en ik heb 
sterk de indruk, dat hij van plan is ons schip tot 
zinken te brengen, wanneer u dit niet doet” De 
commandant denkt na. Hij weet, dat hij met een 
tegenstander te maken heeft, die voor niets staat. 
Wat moet hij nu doen? 
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De commandant van het onderzee-vliegdekschip 
onderschat de bedreigingen van Lupardi niet. 
„Er zit niets anders op,” zegt hij, „dan dat wij kapi- 
tein Rob vrijlaten. Maar kunnen wij er niets op 
vinden, dat wij hem toch onder contrôle houden?” 
Een van zijn assistenten heeft een subliem idee: ze 
zullen een klein radio-zendertje in de top van de 
mast van de „Vrijheid” plaatsen, dat elke tien se- 
conden een signaal uitzendt. Op die manier kan het 
schip van Rob steeds gepeild worden. Op dat mo- 


ment klinkt een doffe dreun en de onderzeeboot 
wordt flink door elkaar geschud. Is Lupardi al be- 
gonnen zijn bedreiging uit te voeren? Nee, maar de 
commandant begrijpt wel, wat de rare geleerde 
bezig is te doen: hij vernietigt de gezonken schotel! 
Ook Rob, die nog steeds gevangen zit, heeft de 
dreun gehoord en gevoeld. Hij weet helemaal niet 
wat er aan de hand is en hij vindt de situatie alles- 
behalve prettig. Dan hoort hij voetstappen naderen. 
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Wanneer de deur opengaat, ziet Rob de magere 
man binnenkomen, die hij ook al in de hut van de 
commandant heeft gezien. „Ik heb goed nieuws 
voor u, kapitein,” zegt de man, „de commandant 
vindt het goed, dat u uw reis vervolgt. Hij hoopt, 
dat u het ons niet al te zeer kwalijk neemt, dat wij 
u zo lastig hebben gevallen, maar wij waren in de 
overtuiging, dat u iets meer zoudt weten over de 
bemanning van de vliegende schotel. Mag ik u, al- 
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vorens u ons verlaat, verzoeken met ons de maal- 
tijd te gebruiken?” Rob is zeer verheugd over dit 
goede nieuws en ja, een beetje honger heeft hij wel. 
Hij weet niet, dat een paar monteurs van dit op- 
onthoud gebruik maken om snel het radiozendertje 
te monteren en wanneer hij na een uur op het 
vliegdek klimt, ligt de „Vrijheid” daar nog net zo 
als hij het schip heeft verlaten. En het kleine zen- 
dertje is van het dek af nauwelijks te zien. 


WEER VRIJ 


Als Rob aan boord is geklommen, wacht hij, tot het 
vliegdek langzaam onder de kiel van de „Vrijheid” 
wegzakt. Dan hijst hij de zeilen en zet koers naar 
Tamoa om zijn vrienden daar te vertellen, wat hem 
is overkomen. Gelukkig maar, dat dit avontuur nog 
goed is afgelopen, ofschoon Rob er zich over ver- 
wondert, dat hij nog zo onverwacht op vrije voeten 
is gesteld. Want hij heeft drommels goed gemerkt, 
dat de commandant van de onderzeeboot hem niet 
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vertrouwde. — Ondertussen heeft het vliegdek- 
schip zijn weg vervolgd, want de commandant 
kiest het zekere voor het onzekere: zolang Lupardi 
in de buurt is, vertrouwt hij de situatie niet. Yoto 
volgt op het electronenscherm de bewegingen van 
de onderzeeboot en meldt na enige tijd aan zijn 
chef, welke koers het schip volgt. „Prachtig,” zegt 
Lupardi, „dan gaan wij nu onze vriend Rob eens 
opzoeken.” 
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van Tamoa, wanneer Rob plotseling een onderzee- 
boot naast zijn schip ziet opduiken. Is dat wéér dat 
vreemde vliegdekschip, waar hij zulke onprettige 
herinneringen aan heeft? Maar nee, het is een heel 
ander schip! Daar gaat een luik open en wie staat 
daar? Yoto! Dat verwondert Rob trouwens ook 
weer niet zo erg, want reeds aan boord van het 
vliegdekschip had hij de indruk gekregen, dat Lu- 
pardi zijn plotselinge bevrijding had bewerkstel- 
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geschiedenis hem nog altijd zo duister is als de 
zwartste stormnacht. „Hallo, kapitein,” hoort hij 
Yoto roepen, „de professor zou graag even met u 
spreken! Kunt u hem aan boord ontvangen?” Nou, 
doorgaans treedt Lupardi anders op, wanneer hij 
met iemand een praatje wil houden ...! Zo’n vrien- 
delijkheid is zelfs Rob niet gewend, maar als Lu- 
pardi aan boord wil komen is hij welkom. 


Rob haalt de professor met de sloep af en wanneer 
hij tegenover de geleerde in de kajuit van de „Vrij- 
heid” zit, zegt Lupardi: „Onze wegen schijnen el- 
kaar telkens te moeten kruisen, kapitein. Deze keer 
hebt u uw vrijheid aan mij te danken, want ik heb 
de commandant van de onderzeeboot gedwongen u 
vrij te laten.” Ah, dus Robs vermoedens zijn juist 
geweest! Lupardi vertelt, dat Rob in handen is ge- 
weest van een gevaarlijke groep, waarover hij zich 
echter niet verder uitlaat. Dan vraagt hij, waar 


KAPITEIN ROB IN CONTACT MET LUPARDI 


Rob de twee mannen van de vliegende schotel heeft 
gelaten. Rob aarzelt. Kan hij Lupardi zijn geheim 
toevertrouwen? De geleerde zegt dan: „Ik vraag 
het in het belang van de twee mannen zelf, want 
die wezens kunnen ten hoogste een dag of tien in 
leven blijven, tenzij zij de beschikking krijgen over 
speciaal voedsel, dat ik kan leveren.” Rob begrijpt 
ook wel, dat hij Lupardi moeilijk om de tuin kan 
leiden en hij vertelt, wat er met de mannen is 
gebeurd. 
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moa te varen. Onderweg probeert hij de geleerde 
aan het praten te krijgen, want nog steeds is het 
hem niet duidelijk, wat er aan de hand is. Lupardi 
laat niet veel los, maar wel zegt hij, dat een „vreem- 
de groep” bezig is jacht te maken op hem en zijn 
geheime voorraad uraniumkwik. „En die lui be- 
schikken over machtige middelen en knappe ke- 
rels,” zegt Lupardi; „ze zijn er reeds in geslaagd 
mijn steunpunt in de Zuidelijke Poolzee te vernie- 
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den.” Wat de schotelmannen met dit alles te maken 
hebben, begrijpt Rob nog niet en Lupardi omzeilt 
handig alle vragen, die daarop betrekking hebben. 
— Inmiddels worden in de commandokamer van 
het onderzeevliegdekschip de bewegingen van de 
„Vrijheid” nauwkeurig gevolgd. Dank zij het kleine 
zendertje in de top van de mast kan men daar 
precies de koers van het zeilschip volgen. 


HET GEHEIM VAN DE SCHOTELMANNEN 


Op Tamoa is men zeer verbaasd, Rob al zo spoedig 
terug te zien. En wie is die vreemde, magere man, 
die hij aan boord heeft? Rob stelt Lupardi voor 
aan zijn broer en Frank Morris. „Ik heb de profes- 
sor hier heen gebracht,” zegt hij, „omdat hij alles 
van de schotelmannen afweet. Hoe maken die twee 
het?” „O, best,” zegt Frank, „laten wij er maar heen 
gaan” Maar wanneer ze op weg willen gaan, blijft 
Frank opeens verbaasd staan en kijkt omhoog, 


naar de mast van de „Vrijheid”. „Zeg, Rob,” zegt 
hij, „wat zit daar voor een vreemd ding boven in 
je mast?” Nu kijkt Rob ook. Hé, wat kan dat zijn? 
De mannen gaan terug aan boord van de „Vrijheid” 
en Rob klimt snel in de mast. Wantrouwend bekijkt 
hij het apparaat, dat door onbekende handen daar 
is bevestigd. Zouden die kerels in die onderzeeboot 
hem die grap hebben geleverd? En wat is de be- 
doeling van dit toestelletje? 
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Lupardi onderzoekt het toestel, dat Rob van de 
mast heeft gesloopt. „Ah, dat is duidelijk,” zegt hij: 
„dit is een kleine radiozender, met behulp waarvan 
men aan boord van de onderzeeboot de „Vrijheid” 
steeds heeft kunnen peilen.” „Dus ze weten precies, 
hoe wij hebben gevaren en waar wij ons nu bevin- 
den?” vraagt Rob. „Ja, en die kerels zullen nu ook 
wel begrijpen, waar de twee schotelmannen zijn 
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verborgen.” „Dan is het in de eerste plaats zaak die 
twee in veiligheid te brengen,” concludeert Frank. 
„En dan moeten wij zorgen, dat wij die lui in die 
onderzeeboot op een dwaalspoor brengen,” zegt 
Lupardi; „daarom lijkt het mij het beste, wanneer 
wij dit zendertje weer op zijn oude plaats bevesti- 
gen.” Rob klimt weer in de mast en maakt het 
toestel net zo vast als het heeft gezeten. En wat nu? 


HET GEHEIM VAN DE SCHOTELMANNEN 


Rob en Frank brengen Lupardi nu naar de schuil- 
plaats van de twee schotelmannen. „Het gekke is,” 
vertelt Frank, „dat ze onder elkaar blijkbaar uit- 
voerige gesprekken houden, maar wij kunnen er 
niets van verstaan. Zo af en toe hoor je een hoog 
piepgeluid, maar dat is alles, Hebt u enig idee, hoe 
zij met elkaar in contact staan, professor?” „Ja- 
zeker,” antwoordt Lupardi, „ze hebben waarschijn- 
lijk ultra-sonische stemmen; het geluid, dat zij 
voortbrengen, is zo hoog, dat onze oren dat niet 
kunnen reproduceren. Maar ik heb hier een toestel 


bij me, waarmee ik de frequentie van de geluids- 
trillingen kan verlagen en daarmee zal ik het eens 
proberen.” Lupardi schakelt zijn toestel in en in- 
derdaad, het lukt hem met de mannen te praten. 
De anderen verstaan er niets van, maar de twee 
wezens voelen zich nu kennelijk beter op hun 
gemak. Lupardi heeft ook voedsel voor hen mee- 
genomen, een soort paddestoelen, die de schotel- 
mannen met smaak opeten. Voor het eerst zien Rob 
en Frank de mannen nu ook lachen! 
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Wanneer het gesprek is afgelopen, gaat Lupardi 
met Rob en Frank terug naar het dorp. „Wat ons 
nu allereerst te doen staat is: die schavuiten van 
dat onderzeevliegkampschip op een dwaalspoor te 
brengen,” zegt Lupardi. „Daarom zou ik u willen 


voorstellen, kapitein Rob, om weer uit te zeilen en- 


langs al die kleine eilandjes en atollen, die hier in 
de buurt zijn, te varen. Daar kan die onderzeeboot 
de „Vrijheid” toch niet volgen en ze raken het spoor 
bijster.” „En wat gebeurt er ondertussen met de 
36 


schotelmannen?” vraagt Rob. Lupardi antwoordt: 
„Die neem ik onder mijn hoede.” Wanneer Rob een 
beetje achterdochtig kijkt, voegt hij er aan toe: 
„Maakt u zich niet ongerust; ik zal geen rare din- 
gen met die mannen uithalen, maar ik zou niet 
graag willen, dat ze in handen vielen van die ben- 
de.” Rob voelt zich verantwoordelijk voor de twee 
schotelmannen — tenslotte heeft hij ze naar dit 
eiland gebracht — maar... nu ja, hij moet Lu- 
pardi wel vertrouwen. 


In een grote draagstoel worden de schotelmannen 
nu aan boord van de „Vrijheid” gedragen. De in- 
heemse bewoners van Tamoa staan op een af- 
standje angstig te kijken: ze begrijpen niet, wat er 
aan de hand is en zo’n invasie van blanken zijn ze 
niet gewend. Vooral die lange, magere man in zijn 
witte jas vertrouwen ze niet erg. Reeds wordt er 
gefluisterd, dat in die draagstoel twee demonen 
zitten, afschuwelijke wezens, die allerlei onheil 


HET GEHEIM VAN DE SCHOTELMANNEN 


kunnen aanrichten... Zonder incidenten worden 
de twee mannen aan boord van de „Vrijheid” ge- 
bracht. Ook Kees en Frank schepen zich in en dan 
hijst Rob het zeil. Buitengaats ligt Yoto met zijn 
onderzeeër te wachten op de terugkeer van zijn 
baas. Rob heeft inmiddels al besloten met Lupardi 
mee te gaan, want het avontuur heeft hem nu weer 
te pakken en hij wil weten, wat er nu weer achter 
dit alles schuilt. 
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Enkele mijlen buitengaats ligt Yoto met de onder- 
zeeboot te wachten. Met de sloep van de „Vrijheid” 
worden eerst de schotelmannen daarheen gebracht 
en dan roeit Rob er met Lupardi heen. Frank en 
Kees blijven — met Skip — achter op de „Vrijheid” 
en de afspraak is, dat het zeilschip nu zal blijven 
kruisen tussen de atollen om het onderzeevliegdek- 
schip op een dwaalspoor te brengen. „Gaat u weer 
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met ons op. avontuur, kapitein Rob?”, zegt Yoto 
grijnzend, wanneer Rob zich door het luik laat 
zakken; „het zal deze keer bijzonder spannend 
worden.” Ja, daar twijfelt Rob ook niet aan. En 
eigenlijk vraagt hij zich af, of hij er wel goed aan 
gedaan heeft zich in deze geschiedenis te mengen. 
Zou hij niet beter hebben gedaan met aan boord 
van de „Vrijheid” te blijven? 


Aan boord van de onderzeeboot krijgt Rob van Lu- 
pardi een toestelletje, dat er uitziet als een gehoor- 
apparaat en waarmee hij in staat zal zijn met de 
schotelmannen te spreken. „Maar ze zullen toch 
wel de een of andere heel gekke taal spreken, ver- 
onderstel ik,” zegt Rob. „Dat valt erg mee. Probeer 
het maar eens,” zegt Lupardi. En inderdaad, tot 
zijn grote verbazing merkt Rob, dat de twee scho- 
telmannen.... Engels spreken, al hebben ze dan 
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ook wel moeite met de uitspraak van sommige 
woorden. „Wij komen niet van een vaste planeet,” 
vertelt één van de twee, „maar wij zijn ruimte- 
nomaden van het ras der minuscuulbouwers.” „Ja,” 
zegt de ander, „en wij zijn dragers van de formule 
DV 2!” Dat schijnt iets heel bijzonders te zijn, maar 
Rob begrijpt er niet veel van. Nu pas hoort hij ook 
hoe de mannen heten: de ene Ti en de andere Phao. 
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Tijdens de dagenlange reis van de onderzeeboot 
vertelt Lupardi allerlei bijzonderheden over de 
schotelmannen aan Rob. „Die ruimte-nomaden heb- 
ben de maan als hun woonplaats uitgekozen,” zegt 
hij, „en het schijnt, dat ze zich daár definitief willen 
vestigen. Maar ze missen daarvoor de nodige ener- 
giebronnen en die kan ik ze wel verschaffen.” „Dat 
betekent dus, dat de aarde die bronnen zal mis- 
sen?” vraagt Rob. „Inderdaad. Maar waarom ook 
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niet? Eeuwenlang heeft de mensheid bewezen, dat 
zij de gaven van natuur en wetenschap alleen kan 


“aanwenden tot vernietiging, misdaad en oorlog. 


Wanneer ik met deze nomaden een nieuwe samen- 
leving kan stichten op de maan, kunnen zij op mijn 
steun rekenen,” zegt Lupardi. Na een reis van on- 
geveer vijf dagen bereikt de onderzeeboot een 
enorme grot, blijkbaar het voorlopige einddoel van 
de expeditie. 


Door een kilometers lange onderzeese tunnel be- 
reikt de boot een enorme werkplaats, die Lupardi 
heeft gebouwd. Hier wordt het geheimzinnige ura- 
niumkwik, de energiebron, waarvan Lupardi het 
monopolie heeft, uit het binnenste der aarde om- 
hoog gebracht. Het kwik wordt in zware, metalen 
flessen bewaard en getransporteerd. Wanneer Ti 
en Phao aan wal stappen, zien zij tot hun grote 
vreugde een paar rasgenoten, die met een transport 
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van die flessen bezig zijn. De mannen begroeten 
elkaar hartelijk. Rob leidt daaruit af, dat er dus al 
meer vliegende schotels op aarde zijn geland en 
dat de minuscuulbouwers, die hij heeft gered, op 
weg waren naar deze onderzeese werkplaats. Hij 
vraagt zich echter af‚ op welk deel van de aarde 
hij zich nu bevindt en wat Lupardi verder van plan 
is te doen. 


41 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


ESS 


Lupardi brengt Rob via een schier eindeloze gang, 
die voortdurend stijgt, naar de oppervlakte en met 
open mond aanschouwt Rob dan het vreemdste 
tafereel, dat hij ooit heeft gezien: een reusachtige 
vallei, omringd door hoge bergen en gecamoufleerd 
met een kunstmatig wolkendek. En in die vallei 
liggen wel zes vliegende schotels, keurig netjes 
naast elkaar. Met behulp van een transportbaan en 
een kraan worden de metalen flessen met uranium- 
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kwik aan boord van de schotels gebracht. „Daar 
zijn we nu al maanden mee bezig,” legt Lupardi 
uit, „en de bedoeling is, dat deze hele vloot metter- 
tijd naar de maan vliegt. Enne.... tot zolang zult 
u hier moeten blijven, kapitein. Hoe lang dat nog 
kan duren? Zeker een maand of acht,” antwoordt 
Lupardi. En Rob vraagt zich wederom af‚ waarom 
hij zich in dit vreemde avontuur heeft gestort... 
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De vliegende schotels rusten op een soort tapijt van 
glazen ballen, Tenminste, Rob meent, dat ze van 
glas zijn, maar Lupardi licht hem beter in. „Dit zijn 
zogenaamde bitropoonballen,” vertelt hij, „waarin 
een ontzaglijke hoeveelheid energie zit opgehoopt. 
Deze ballen hebben wij nodig om de schotels te la- 
ten starten. Over enkele dagen vertrekt een schotel 
en dan kunt u de uitwerking van het bitropoon 
gadeslaan.” En ja, een paar dagen later ziet Rob, 
hoe zo’n enorm ruimteschip met behulp van slechts 


enkele ballen zich statig verheft voor de reis naar 
de maan. Rob vindt het allemaal fantastisch en erg 
mooi, maar het valt hem tegen, dat hij nu acht 
maanden in vrijwillige ballingschap moet vertoe- 
ven. Want hij vraagt zich toch wel af, wat er onder- 
tussen met Frank, Kees, Skip en de „Vrijheid” 
is gebeurd, De mannen van het onderzee-vliegdek- 
schip hebben ongetwijfeld de achtervolging ingezet 
en wat is er van zijn vrienden geworden? 
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opzettelijk niet meer vertelt dan hij los wil laten, 
ziet kans op zekere dag een der bergtoppen te be- 
klimmen en met een eenvoudige schaduwmeter — 
gemaakt van een stuk papier met een speld — de 
hoogte van de zon te bepalen. Mede met behulp 
van zijn horloge, dat Greenwich-tijd aanwijst, kan 
hij ruw berekenen, waar hij zich bevindt. Hé, vol- 
gens zijn gegevens zou hij ergens op de Noordkust 
van Nieuw-Guinea staan! Dan hoort hij voetstap- 
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pen achter zich. Rob draait zich om en ziet... Yoto. 
„Zo, zo, kapitein,” zegt de kleine assistent van de 
professor, „bent u op eigen houtje een beetje aan 
het experimenteren? Maar dan kan ik u iets veel 
beters laten zien, Komt u eens mee.” In de onder- 
grondse centrale van de werkplaats toont Yoto hem 
een tijdreflector en wanneer hij even aan de knop- 
pen heeft gedraaid, komt op het scherm een wrak 
van een schip. Rob herkent de „Vrijheid”! 


Yoto vertelt: „Wat u hier ziet is een beeld van tien 
dagen oud, maar als u er belang in stelt, kan ik u 
het hele verhaal in beelden laten zien.” Rob zegt 
niets, maar staart stomverbaasd naar het scherm. 
Yoto draait weer aan de knoppen, het beeld ver- 
vaagt en dan ziet Rob opeens het onderzee-vlieg- 
dekschip. „Kijk eens,” zegt Yoto weer, „uw vrienden 
hebben prachtig gemanoeuvreerd. Ze hebben de 
onderzeeboot in ondiep water gelokt; het schip 
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moet aan de oppervlakte komen en de achtervol- 
ging staken.” Rob ziet nu de „Vrijheid” onder vol 
zeil en duidelijk ziet hij Frank en Kees aan dek lo- 
pen. Maar dan flitst er iets voorbij over het scherm. 
Wat kan dat zijn? Een vliegtuig. Gespannen ziet 
Rob toe. En meteen ziet hij ook de gezichten van 
Kees en Frank angstig vertrekken. De „Vrijheid” 
wordt aangevallen! 
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Het lijkt wel, of Yoto van de beelden zit te genie- 
ten. „Let op!”, zegt hij, „nu komt het spannendste 
gedeelte. De vliegtuigen zijn opgestegen van het 
vliegdekschip. En kijk eens, hoe mooi ze die aanval 
uitvoeren...” Rob hoort de stem van de kleine 
Japanner nauwelijks. Met een bleek, van spanning 
vertrokken gezicht ziet hij hoe de straaljagers naar 
de „Vrijheid” duiken. Dan valt het beeld opeens 
weg. Rob springt overeind. „En wat is er verder 
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gebeurd?”, vraagt hij. „Maar kapitein,” zegt Yoto 
grijnzend, „dat is toch allemaal verleden tijd en u 
kunt er toch niets meer aan doen. Laten we over 
iets anders praten.” Rob is woedend. Hij begrijpt 
best, dat Yoto hem wil sarren; het is voor hem een 
kleine moeite ook de rest van de geschiedenis te 
laten zien. „Vooruit, kerel,” schreeuwt hij, „zanik 
niet en schakel dat ding weer in. Ik wil weten, wat 
er met Kees en Frank is gebeurd.” 


Rob is buiten zich zelf van woede. „Jij, schurk,” 
roept hij uit, „zet dat toestel weer aan! Ik wil we- 
ten, wat er met mijn broer en met Frank is ge- 
beurd!” „Kalm aan, kapitein,” zegt Yoto spottend, 
„windt u zich niet zo op...” Wanneer Rob de 
kleine Japanner te lijf wil gaan, drukt Yoto op een 
alarmknop en even later komt Lupardi binnen hol- 
len, op de voet gevolgd door een der schotelmannen, 
Ti. De professor gooit iets in de richting van Rob. 


IN DE URANIUMMIJN VAN LUPARDI 
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Een lichte plof en Rob zakt bewusteloos achterover. 
„Ja, ja,” zegt de geleerde, „ik had wel gedacht, dat 
we weer last met hem zouden krijgen. Hij kan zich 
nu eenmaal niet beheersen, die domme Hollander.” 
Yoto doet vergeefse pogingen het bloed, dat uit zijn 
neus stroomt, te stelpen, want Rob heeft hem een 
flinke opstopper gegeven. En de schotelman kijkt 
met een raadselachtige glimlach toe. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De vraag is nu, wat er met Rob moet gebeuren. 
„Wat mij betreft, leggen wij hem ergens in het oer- 
woud neer. Als hij bij komt, vindt hij de weg naar 
huis wel terug,” zegt Lupardi. Maar Ti protesteert 
heftig. „Deze man heeft het leven van Phao en mij 
gered,” zegt hij, „en wanneer u hem dan hier niet 
kunt gebruiken, neem ik hem mee naar de maan.” 
Rob mee naar de maan? Dat vindt Lupardi nog niet 
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eens zo’n gek idee. Tot dusver zijn daar nog geen 
mensen naar toe gegaan en de geleerde vindt het 
wel een goed plan, al was het alleen om nu eens na 
te gaan, of een mens in het binnenste van de maan 
kan leven. Ti sjouwt de nog altijd bewusteloze Rob 
naar een der schotels, die voor vertrek klaar liggen. 
Even later kan hij het sein geven voor de start. 


KAPITEIN ROB VLIEGT NAAR DE MAAN 


Wanneer de schotel al enkele uren onderweg is, 
komt Rob bij. Hij kijkt vreemd op en begrijpt er 
niets van. Waar bevindt hij zich nu? Dan komt Ti 
naderbij. „Voelt u zich wat beter, kapitein?” vraagt 
hij. „Ja, het gaat wel weer,” antwoordt Rob, „maar 
waar ben ik ergens?” „U bent op weg naar de 
maan,” vertelt Ti „ik vond het beter u maar mee te 
nemen, na de ruzie, die u met Yoto heeft gemaakt. 
Wees niet ongerust: wij zullen even goed voor u 


zorgen als u voor ons hebt gezorgd.” Rob bekijkt 
nu het inwendige van de schotel, die zich met ont- 
zaglijke snelheid door het heelal beweegt. Op een 
soort hyperbolische spiegel kan hij de magnetische 
krachtlijnen volgen, waarlangs de schotelmannen 
hun toestellen sturen. In de verte ziet hij de aarde 
verdwijnen en de maan komt steeds dichterbij. De 
reis neemt slechts dertien uur in beslag. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De schotelmannen hebben zich gevestigd in het 
holle deel van de maan, waarvan de toegang steeds 
van de aarde is afgewend. Jaren geleden heeft Rob, 
tijdens een ander avontuur, die holle achterkant 
ook al eens bezocht, maar toen woonden daar de 
beruchte aethermonsters. De schotelmannen heb- 
ben die wezens verjaagd en zijn er in geslaagd de 
opening dicht te maken met een merkwaardige, 
honingraatachtige constructie uit een materiaal, 
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opgebouwd uit vrije atomen volgens de formule 
DV 2, waarvan op aarde alleen professor Lupardi 
het geheim kent. Achter die honingraat hebben de 
minuscuulbouwers een dampkring opgebouwd — 
de maan zelf heeft geen dampkring — en daar heb- 
ben zij een nieuwe samenleving gevestigd. Wan- 
neer de schotel gaat landen, voelt Rob een hevige 
benauwdheid. 


KAPITEIN ROB OP DE MAAN 


Ti en de andere schotelmannen zijn zo druk bezig 
met de navigatie — de schotel wordt via een lucht- 
sluis de maan binnengeloodst — dat zij niet be- 
merken, hoe erg Rob er aan toe is. De benauwdheid 
neemt met de minuut toe en hij dreigt te stikken, 
maar gelukkig ziet Ti nog net op tijd hoe erg de 
aardbewoner er aan toe is. Hij geeft hem snel een 
spuitje en dan knapt Rob direct op. Nu kan hij zijn 
aandacht ook weer concentreren op hetgeen er met 


de schotel gebeurt. Ze zijn de luchtsluis door en de 
schotel vervolgt nu haar weg door het binnenste 
van de maan. In de verte ziet hij een fel licht. „Dat. 
is onze kunstmatige zon,” legt Ti uit; „dank zij het 
uraniumkwik zijn wij in staat geweest zuurstof, 
licht en warmte in deze enorme ruimte aan te bren- 
gen. Wij zijn bijzonder trots op hetgeen wij hier 
hebben opgebouwd.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 
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Wanneer de schotel is geland en Ti Rob uitnodigt 
hem te volgen, staat Rob verstomd te kijken naar 
het vreemde landschap, dat zich voor hem uitstrekt. 
Het is haast niet te geloven, dat hij zich nu in het 
binnenste van de maan bevindt. De kunstmatige 
zon verspreidt een aangename warmte en in de 
verte strekt zich een schier eindeloos meer uit. 
„Vele millioenen eeuwen lang was deze enorme 
grot gevuld met ijs,” vertelt Ti, „maar dank zij de 
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warmte die wij hier hebben gebracht, is het ijs ge- 
smolten en zo is een meer ontstaan. Hier groeien 
nu zelfs allerlei bomen en planten.” Aarzelend 
volgt Rob zijn vriend Ti. Het is alsof hij in een 
droomlandschap rondwandelt. Kijk, in de verte 
staan andere schotelwezens. En voor het eerst ziet 
Rob nu ook de vrouwen van deze minuscuulbou- 
wers, De kleine vrouwtjes staren verbaasd naar de 
reus, die Ti heeft meegebracht. 


Aan de oever van het meer staat een gebouw en Ti 
brengt Rob daarheen. „Dit is het preformatorium 
van professor Lupardi,” zegt hij; „en hier moeten 
wij ons melden. U kunt met de professor praten, als 
u wilt” Rob, die zich al lang heeft verzoend met 
de situatie waarin hij verkeert, wil graag een on- 
derhoud hebben met de geleerde, die op aarde is 
achtergebleven. En wanneer hij even later de pro- 
fessor op het scherm ziet verschijnen, zegt hij: „U 


KAPITEIN ROB OP DE MAAN 
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hebt mij een rare kool gestoofd, professor, maar ik 
zal mij er wel doorslaan.” „Hoe voelt u zich op het 
ogenblik, kapitein?”, vraagt Lupardi. „Best,” zegt 
Rob; „alleen heb ik een flinke honger. Ik hoop, dat 
er iemand is, die een biefstukje voor mij kan klaar 
maken.” Lupardi zegt tegen Ti, dat hij Rob een be- 
paald soort vruchten moet geven. En Rob moet er 
zich ook niet over verbazen, wanneer zijn haar bij- 
zonder hard gaat groeien in dit vreemde klimaat. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob krijgt van Ti een paar vruchten, die er heel 
lekker uitzien, maar die hem afschuwelijk smaken. 
Nee, daarmee kan hij zich zeker niet in leven hou- 
den. Maar als hij die dingen eens zou kunnen ko- 
ken? Dat kan, zegt Ti. Tot zijn verbazing neemt Ti 
een steen en met behulp van een kleine hoeveelheid 
uraniumkwik maakt hij binnen enkele seconden 
van die steen een bruikbaar kooktoestel en wat 
vaatwerk. Ziezo, nu kan Rob zijn eigen potje 
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koken. De minuscuulbouwers, die niet begrijpen 
waarom die vreemde reus het zichzelf zo lastig 
maakt, kijken nieuwsgierig toe. Maar ook de ge- 
kookte vruchten bekomen Rob slecht en hij voelt 
zich ziek, Bovendien merkt hij, dat Lupardi’s waar- 
schuwing over de sterke haargroei niet overbodig 
is geweest: hij is nu pas enkele uren hier en reeds 
loopt hij met een stevige, lange baard rond. 
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Na een paar dagen arriveert een hele vloot vlie- 
gende schotels, met uraniumkwik geladen. In een 
der schotels bevindt zich ook het stamhoofd en Ti 
vertelt hem, wie Rob is en hoe hij hier is gekomen. 
„Maar hij maakt het niet goed,” zegt hij; „deze 
aardmens is ziek en moet terug naar de aarde.” Het 
stamhoofd kan daartoe niet besluiten zonder eerst 
het advies van Lupardi te hebben ingewonnen. Sa- 


KAPITEIN ROB OP DE MAAN 


men gaan zij dan naar het preformatorium om met 
de geleerde te overleggen. Lupardi bekijkt Rob ge- 
ruime tijd, wanneer hij op het scherm verschijnt. 
„Ik weet niet, of het wel verstandig is, nu al naar 
de aarde terug te keren,” zegt Lupardi; „de ziekte, 
waaraan u lijdt, wordt veroorzaakt door radio- 
actieve stralen. Binnenkort kom ik echter zelf naar 
de maan en ik zal u dan behandelen.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob is er ellendig aan toe. Hij is nauwelijks in staat 
nog te lopen en hij voelt zich zeer zwak. Liggend 
in de schaduw van een boom ziet hij tot zijn grote 
verbazing hoe de minuscuulbouwers met behulp 
van het van de aarde gehaalde uraniumkwik bin- 
nen enkele dagen reusachtige bouwwerken optrek- 
ken. Het lijken wel electrische centrales, maar dan 
van een vreemde constructie! Maar zal hij ooit de 
aarde weer terugzien? Was het Lupardi wel me- 
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nens, toen hij beloofde hem te behandelen? Rob is 
er wanhopig onder, maar dan komt op zekere dag 
Ti naar hem toe. „Over enkele uren vertrekt het 
laatste convooi schotels naar de aarde,” zegt hij; 
„het lijkt mij beter, wanneer u mee aan boord gaat 
om terug te gaan naar de aarde. Daar hoort u ten 
slotte thuis” Meer dood dan levend wankelt Rob, 
gesteund door Ti, naar de plaats waar de schotels 
startklaar liggen. 
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Onderweg naar de startbaan dreigt Rob weer in te 
storten en Ti dwingt hem een vreemde vrucht te 
eten, die Rob zowaar weer even opkikkert. Maar 
toch is hij blij, wanneer hij zich eindelijk in de 
koepel van de vliegende schotel kan laten zakken. 
Hij voelt zich zo zwak als iemand, die maandenlang 
zwaar ziek is geweest. Maar nu is het einde van de 
kwelling nabij: spoedig zal hij op de terugreis naar 


de aarde zijn. Ti en zijn metgezel zorgen goed voor 
Rob, maar ze zitten wel in spanning, want niemand 
mag merken, dat zij van plan zijn Rob mee te ne- 
men. Rob heeft gedurende zijn verblijf in de maan- 
holte wel gemerkt, dat Lupardi hier feitelijk de 
macht in handen heeft, ondanks het feit, dat hij 
nog altijd op aarde vertoeft. En Lupardi heeft im- 
mers bevolen, dat Rob op de maan moest blijven. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Ti zorgt goed voor Rob. Hij heeft voor hem een 
soort stalen kooi geconstrueerd, waarin Rob kan 
liggen. De reis naar de aarde zou voor hem anders 
te vermoeiend worden en in deze kooi wordt hij 


beschermd tegen de schadelijke stralen. Terwijl 


Lupardi op aarde de vlucht van het laatste convooi 
vliegende schotels volgt, zit zijn assistent, Yoto, erg 
in spanning. Want Lupardi’s vijanden, die er al 
bijna in waren geslaagd de twee schotelmannen in 
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handen te krijgen, hebben eindelijk de schuilplaats 
ontdekt, van waar Lupardi het uraniumkwik naar 
de maan laat transporteren, En nu naderen in de 
verte tientallen helicopters. Yoto haast zich naar 
het afweergeschut, maar hij kan daarmee weinig 
uitrichten, want nu komen ook juist de vliegende 
schotels in ’t zicht en de schotels en de helicopters 
bevinden zich in hetzelfde vlak. 


LUPARDI SPEELT ZIJN LAATSTE TROEVEN UIT 


Lupardi begrijpt, dat het spel uit is. Tegenover zo’n 
machtige vijand kan hij weinig uitrichten. Hij geeft 
Yoto bevel een tijdbom te plaatsen, die alles zal 
verwoesten. Maar voor het zover is, zullen Lupardi 
en Yoto zijn verdwenen met het laatste convooi 
vliegende schotels, dat juist bezig is te landen. „Die 
schavuiten vissen achter het net,” zegt Lupardi 


grinnikend, „want de hele voorraad uraniumkwik 
zal verdwenen zijn als ze hier aankomen. Stel de 
bom af op één uur, Yoto.” Wanneer de schotel 
landt, waarover Ti het bevel voert, komt Lupardi 
haastig aanlopen. Dan ziet hij opeens kapitein Rob 
en onmiddellijk grijpt de geleerde in zijn zak. Wat 
haalt hij te voorschijn? 


59 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Lupardi gooit Rob een klein buisje toe. „Stom- 
merd,” sist hij, „waarom ben je teruggekomen? 
Had je het niet goed op de maan? Enfin, je moet 
het zelf weten. Hier is je medicijn. Je bent ziek 
geworden van de radio-activiteit, maar als je deze 
pillen slikt, ben je gauw weer de oude.” Dan klimt 
hij haastig in de schotel. Yoto zit al klaar om het 
luik te sluiten. Rob slikt snel een paar pillen en 
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vlucht dan een grot binnen, want hij weet uit er- 
varing hoe groot de krachten zijn, die een startende 
vliegende schotel ontwikkelt. Achter zich hoort hij 
de motoren brullen. Eén voor één schieten de scho- 
tels omhoog, op weg naar de maan. Wanneer het 
gierende geluid van de laatste schotel weg sterft, 
valt Rob uitgeput neer. Hij verliest het bewustzijn. 


LUPARDI SPEELT ZIJN LAATSTE TROEVEN UIT 


Met een oorverdovend lawaai schieten de schotels 
de lucht in: het laatste convooi met het uranium- 
kwik is op weg naar de maan. En tegelijkertijd 
landen de helicopters van Lupardi’s tegenstanders, 
die hem zo lang achterna hebben gezeten en nu het 
nakijken hebben. Voorzichtig verkennen de man- 
nen, die allen zwaar zijn gewapend, de omgeving. 
Tot hun grote verbazing vinden zij nergens een 


levend wezen. Maar dan ontdekt een der voorpos- 
ten de grot, waarin Rob bewusteloos in elkaar is 
gezakt. Onmiddellijk wordt het bericht doorgege- 
ven en de mannen spoeden zich naar de plek, waar 
Rob ligt. Wie is deze man en wat is er met hem 
aan de hand? Ze draaien hem voorzichtig op de 
rug en ondanks de zware, lange baard, die Rob 
heeft gekregen, herkennen zij hem nu. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer Rob bijkomt, herkent hij zijn vroegere 
tegenstanders. Het middeltje van Lupardi heeft 
prachtig gewerkt en hij voelt zich weer prima. 
Maar het lijkt hem voorlopig beter zich suf te hou- 
den. Op de vragen, die hem gesteld worden, geeft 
hij onsamenhangende antwoorden. „We hebben aan 
die knaap niks,” hoort hij zeggen; „laat hem maar 
liggen.” Een wacht moet Rob in de gaten houden 
en Rob hoort hoe de man instructies krijgt hem on- 
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middellijk neer te schieten, wanneer hij pogingen 
mocht ondernemen te ontsnappen, De mannen gaan 
dan weg om de onderaardse gangen, die Lupardi 
heeft aangelegd, te verkennen. Rob begrijpt, dat 
hij zich in een weinig prettige situatie bevindt, 
maar hij voelt zich nu met de minuut krachtiger 
worden en ook zijn geest is weer helder. En hij is 
vast niet van plan zich zonder meer aan deze ke- 
rels over te geven. 


DE ONTSNAPPING VAN KAPITEIN ROB 


Het kost Rob weinig moeite de man, die hem moet 
bewaken, onschadelijk te maken. Hij neemt het 
machinegeweer in bezit en voelt zich nu heel wat 
veiliger. Maar wat nu? Voorzichtig verkent hij de 
omgeving. Er is niemand te zien. Ginds, op het 
plateau, staan de helicopters. Wanneer hij erin zou 
slagen zo’n machine te bemachtigen... Rob heeft 
al eens meer een helicopter bestuurd en dat zal hem 
niet al te veel moeite kosten. Maar wie roept daar? 


Hé, daar staat nog een bewaker! Rob heeft geen 
keus. Hij moet nu doorzetten en er ontstaat een 
kort vuurgevecht. De kogels fluiten Rob om het 
hoofd, maar door handig manoeuvreren weet hij 
buiten schot te blijven. En zwaar gewond blijft de 
bewaker op de grond liggen. Nu vlug aan boord, 
want deze schietpartij heeft ongetwijfeld de andere 
mannen gealarmeerd! 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Vliegensvlug klimt Rob in de helicopter, start de 
motor, die gelukkig snel aanslaat en na een korte 
aanloop verheft de machine zich in de lucht. Even 
later zweeft Rob als een vrij man boven de berg- 
toppen. Waar nu heen? Hij besluit de kustlijn te 
volgen tot hij ergens een nederzetting vindt. Maar 
wanneer hij de zee ziet, neemt hij in de verte het 
onderzee-vliegkampschip waar. Snel wendt hij het 
roer, want hij kan het risico van een achtervolging 
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niet nemen. Dan maar het binnenland in, het on- 
bekende tegemoet. Wanneer Rob ongeveer een 
kwartier heeft gevlogen, krijgt het vliegtuig een 
hevige klap en in de verte ziet hij een enorme rook- 
wolk. Ah, dat moet de explosie zijn, die Lupardi 
nog heeft voorbereid. Alles, wat hij ginds heeft op- 
gebouwd, is in de lucht gevlogen en vermoedelijk 
zijn nu ook al zijn tegenstanders omgekomen. 


Wanneer Rob tot zijn schrik bemerkt, dat zijn 
brandstofvoorraad bijna op is, ziet hij in de diepte 
een klein Papoea-dorp. De bewoners van het dorp 
rennen zenuwachtig heen en weer, wanneer de 
gonzende vogel langzaam naar beneden komt. Maar 
als Rob zijn toestel voorzichtig aan de grond heeft 
gezet, ziet hij een missionaris naderen. Daarmee zal 
hij tenminste kunnen praten! Robs verrassing is 
nog groter, wanneer blijkt, dat hij te doen heeft met 


een Nederlandse priester, die hier al meer dan 
twintig jaar woont en wel buitengewoon verwon- 
derd is, dat hij op deze afgelegen post een landge- 
noot ontmoet, die nog wel zo uit de lucht komt 
vallen. De missionaris heet Rob hartelijk welkom 
en hoort met klimmende verbazing het verhaal aan 
van Robs vreemde avonturen. „Een vreemde ge- 
schiedenis,” zegt hij hoofdschuddend; „ik wist niet, 
dat zulke dingen mogelijk waren.” 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De missionaris heeft zelfs benzine voor Rob en na 
een dag rust — waarvan Rob gebruik maakt om 
die lastige baard weer eens af te scheren — gaat 
hij tanken, want hij wil zijn reis zo spoedig moge- 
lijk voortzetten. Hij neemt hartelijk afscheid van 
de missionaris. „Als ik u niet had ontmoet zou ik 
nooit verder zijn gekomen,” zegt hij. Maar de pries- 
ter wil van geen bedankjes weten. „God behoede 
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u, mijn zoon,” zegt hij. Dan gaat Rob snel aan boord. 
Na een vlucht van vele dagen, van eiland tot eiland, 
komt eindelijk Tamoa in het zicht. Daar staan drie 
mannen de bewegingen van de. helicopter nauw- 
keurig gade te slaan. Rob weet niet, dat het be- 
wakers zijn, afkomstig van het onderzee-vlieg- 
kampschip, die direct in de gaten hebben, dat er 
met deze helicopter iets aan de hand is... 


Rob, die natuurlijk niet weet, dat het eiland bezet 
is, kijkt verwonderd op, wanneer hij plotseling drie 
mannen, gewapend met machinepistolen, uit het 
struikgewas ziet naderen op het moment, dat hij de 
helicopter aan de grond zet. Maar dan herkent hij 
de uitrusting van de mannen en Rob begrijpt, dat 
hij op het eind van zijn reis toch nog in de val is 
gelopen. Tegen deze overmacht kan hij niets uit- 
richten en hij moet zich dus wel gevangen laten 
nemen. Van Kees of Frank ziet hij niets. En wat 


zal er nu met hem gebeuren? Een paar kanaken 
zien angstig toe, hoe de gehate bezetters nu ook al 
hun vriend Rob, die zo onverwacht is teruggekeerd, 
gevangen houden. Hoe graag zouden zij niet met 
hem zijn uitgevaren om hun koning Kees op te 
zoeken, die nu al maandenlang verdwenen is. Maar 
wat kunnen zij doen tegen die machinegeweren? 
De bezetters hebben hun zelfs verboden ter vis- 
vangst te gaan! 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 
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De kanaken begeven zich naar Pitau, hun stam- 
hoofd en vertellen, wat zij hebben gezien. De oude 
man, die werkloos heeft moeten toezien, dat de 
vreemdelingen zijn eiland bezet houden, begrijpt, 
dat hij Rob te hulp moet komen, want dit is de 
enige man, die in staat is koning Kees terug te 
brengen. „Wij moeten een poging ondernemen ka- 
pitein Rob te bevrijden,” zegt Pitau. De kanaken 
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staan te popelen om dat bevel uit te voeren. Zij be- 
ramen snel wat zij moeten doen. Dan begeven zij 
zich naar de plek, waar de helicopter is gedaald en 
zij zien nog juist, dat de mannen Rob dwingen voor 
hen uit te lopen met de handen omhoog. Zonder 
dat de mannen het merken, sluipen de kanaken hen 
na. Wanneer zij hun kans schoon zien, zullen zij 
hen overvallen en Rob bevrijden. 


Wanneer de kanaken hun kans schoon zien, be- 
springen zij de bewakers van Rob en na een korte 
worsteling zijn de rollen omgekeerd: de vreemde- 
lingen worden gebonden en naar een plek geleid, 
waar zij voorlopig geen kwaad kunnen doen. In 
triomf brengen de kanaken Rob naar hun stam- 
hoofd. Pitau verwelkomt hem hartelijk. „U bent te 
lang weggebleven, kapitein,” zegt hij; „uw broer, 
koning Kees, en zijn vriend, Frank, zijn spoorloos 
verdwenen en ons werd niet toegestaan hen te gaan 


DE ROLLEN OMGEKEERD 


zoeken. Wij hebben in maanden al niets van hen 
gehoord.” Samen met Pitau bespreekt Rob dan een 
plan de campagne. De bezetters hebben hier een 
flinke voorraad olie en benzine aangelegd en bo- 
vendien kunnen zij beschikken over de motorboot 
van hun vijanden. Rob zal er met de helicopter op 
uittrekken om de eilandjes in de buurt af te zoeken 
en de kanaken zullen hetzelfde doen met hun pri- 
mitieve, doch snelle zeilbootjes. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Na een uur zoeken vindt Rob op ongeveer twintig 
mijl afstand van Tamoa het wrak van de „Vrij- 
heid”. Laag over zee vliegend cirkelt hij vele malen 
om het wrak, maar er is natuurlijk geen spoor van 
leven meer te ontdekken. Het schip is doorzeefd 
met kogelgaten, maar de vlet is verdwenen en dat 
zou er op kunnen duiden, dat Kees en Frank er nog 
in zijn geslaagd te ontkomen. De kanaken halen 
met hun catamarams nog wat dingen van waarde 
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van het schip, maar veel is het niet. Rob keert 
terug naar het eiland om te tanken en stijgt dan op 
voor een nieuwe vlucht. Nauwkeurig zoekt hij tal 
van eilandjes af, maar zonder resultaat. Hij zet de 
volgende dagen het werk voort, telkens een andere 
sector uitkiezend. Maar nergens ontdekt hij een 
spoor van schipbreukelingen. Zouden Kees en 
Frank dan toch omgekomen zijn? 
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Maar op de vierde dag heeft Rob succes! Wanneer 
hij een atol op 64 mijl afstand van Tamoa nadert, 
ziet hij in de verte een paar mannen heen en weer 
lopend, heftig zwaaiend met palmtakken. En daar 
ziet Rob ook een hond rennen! Ja, dat moeten ze 
zijn. Snel zet hij zijn helicopter aan de grond en 
even later schudt hij de handen van Kees, zijn 
broer, en Frank Morris. In stukken en brokken ver- 
tellen zij hun verhaal. Ze zijn er inderdaad in ge- 
slaagd onder de kogelregen van de jachtvliegtuigen 


HET EINDE VAN EEN VREEMD AVONTUUR 


in de vlet te gaan en weg te roeien, maar door de 
sterke stroom waren zij niet in staat Tamoa te be- 
reiken en tenslotte landden zij op dit verlaten 
eiland. Met vogels, eieren en vissen hebben zij zich 
in leven gehouden en elke dag hebben zij uitkijk 
gehouden naar schepen of vliegtuigen. En zij heb. 
ben er op vertrouwd, dat op de een of andere goede 
dag Rob wel zou opdagen. „En dat is uitgekomen 
ook,” zegt Frank lachend. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 
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Onderweg naar Tamoa krijgt Rob radiotelegrafisch 
verbinding met een Frans patrouillevaartuig. Hij 
geeft het bericht door, dat zich op Tamoa drie ge- 
vaarlijke vreemdelingen in arrest bevinden. De 
commandant van het vaartuig deelt mede, dat hij 
onmiddellijk koers zal zetten naar Tamoa. Wan- 
neer Rob met Kees en Frank (en Skip!) veilig op 
het eiland aankomt, worden zij met gejuich inge- 
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haald. De volgende dag arriveert het patrouille- 
vaartuig, dat de arrestanten aan boord neemt en 
de commandant nodigt ook Rob en Frank uit met 
hem mee te gaan om verklaringen af te leggen over 
hun belevenissen. Hartelijk nemen beiden afscheid 
van Kees. Ja, ook dit avontuur is tenslotte nog 
weer goed afgelopen, maar... Rob is zijn schip 
kwijt. 
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